Royal Canadian Mounted Police
Gendarmerie royale du Canada

Title-Sujet: Rénovation de la plate-forme de
chargement et asphaltage du site, Depot, Regina (SK)

RETURN BIDS TO: Solicitation No. - No. de I’invitation Date
RETOURNER LES SOUMISSIONS A: M5000-5-4871/A 21 April 2015
Bid Receiving/Réception des soumissions -

RCMP / GRC Amendement No. — No modif :

Services des acquisitions et des marchés 003

c/o Commissionaires, Division F Client Reference No. - No. De Référence du Client
6101 avenue Dewdney N/A

Regina (SK) S4P 3K7 GETS REFERENCE No. - No. de Référence de SEAG

PW-15-00678607

No de télécopieur pour révision des

soumissions: Solicitation Closes -L’invitation prend fin

at - a 2:00 p.m. Heure normale du centre
306) 780-5232 .
(306) on-le 23 Avril 2015
F.O.B.-F.AB.
SOLICITATION AMENDMENT Destination
MODIFICATION DE L’INVITATION Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Ce document est par la présente révisé; Bonny Manz, Agente principale des marchés
Sauf. mc_hca_\tlon contraire, les modalities Telephone No. - No de téléphone Fax No. - N° de FAX:
de I'invitation demeurent les memes. 306-780-3352 306-780-5232
The referenced document is hereby Destination of Goods, Services, and Construction:
revised: unless otherwise indicated. all Destinations des biens, services et construction:
other terms and conditions remain the Gendarmerie royale du Canada
same. 5600, avenue 11th

Regina (SK) S4P 3J7

Comments — Commentaries j ) N
Le présent document comporte une exigence relative a la

sécurité du personnel.

Delivery Required - Livraison exigée: | Delivery Offered - Livraison
Vendor/Firm Name and Address yRed g y

' ' ) proposée
Raison sociale et adresse du fournisseur/de
I'entrepreneur Name and title of person authorized to sign on behalf of VVendor/Firm
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/de

I’entrepreneur

Facsimile No. - No de télécopieur:

Telephone No. - no de téléphone:
(Please sign and return cover page with bid proposal./ Signez s'il

vous plait et la page de couverture de retour avec la proposition
d'offre.)
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Le but de cette modification est d'ajouter les addenda numéro M-1r, M-2 et M-3 et la section Normes 07
13 00, en piéce jointe, de répondre a des questions et de remplacer FORMULAIRE DE SOUMISSION ET
D'ACCEPTION ainsi :

Questions et réponses
Q2. La dalle en béton existante doit-elle enlevée?
R2. Oui.
Q3. Quel type de commande sera utilisée, Honeywell ou Andover?
R3. Honeywell.
Q4. La conduite d'égout sortant du sous-sol inférieur a un coude de 45 degrés encastré au mur, mais les
dessins indiquent que la conduite est droite, avec un coude de 45 degrés a environ 3 pieds hors mur.
R4. Les dessins sont tirés du plan d'arpentage. Veuillez consulter I'addenda mécanique pour des
précisions.
Q5. Quelle est I'échelle du dessin C2.0?
R5. L'échelle du plan original est de 1:150, mais il est possible que I'image ait subi une modification lors
de l'impression. L'entrepreneur devra vérifier I'échelle a I'aide des dimensions indiquées en C2.0.
Q6. Les zones a paver doivent-elles I'étre a l'aide d'asphalte a faible épaisseur?
R6. Oui.
Q7. Des bordures de trottoir devront-elles étre installées?
R7. Non.
Q8. Savez-vous I'épaisseur (réelle ou approximative) de la dalle qu'il faudra enlever a
I'emplacement des anciens transformateurs?
R8. Non.
Q9. L'accés au site se fait par-dessus un tunnel dont l'intégrité structurale est douteuse. Avez-
vous des préoccupations quant au transport de matériaux de construction, etc. dans ce secteur?
R9. Nous avons prévu un détour, veuillez consulter le plan en piéce-jointe. Donc, aucune préoccupation
pour les tunnels.
Q10. Avez-vous vraiment besoin d'un chariot élévateur a nacelle d’une capacité de 15 000 livres? Si non,
un chariot a élévateur double d’'une capacité de 8 000 livres fera-t-il I'affaire?
A10R10. La grue peut soulever des charges de 5 tonnes (11 200 livres), donc le chariot-élévateur devra
étre en mesure de soulever les mémes charges que la grue. Si le chariot peut soulever 12 000 livres, ce
sera suffisant.
Q11. Le chariot-élévateur doit-il atteindre une hauteur de 83 pouces?
R11. Oui, parce qu'il doit pouvoir atteindre le camion. Consultez les dimensions sur les plans. La hauteur
du camion, a partir du sol, est de 4 pieds, et il y a 2 pieds 11 pouces entre le sol et le bas du chariot-
élévateur, donc un total de 83 pouces.
Q13. Que devons-nous faire si nous trouvons des pieux sous la dalle; est-ce qu'ils doivent étre enlevés,
laissés ou feront-ils I'objet d’'une décision plus tard?
R13. lls doivent étre enlevés. Voir la demande de différenciation des prix pour I'enléevement des pieux au
FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTION, puisque le nombre exact de pieux est inconnu.

SUPPRIMER : FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTION en entier.
INSERER : FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTION aux pages 3 et 4 de cette modification.
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FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTATION (SA)

SAO01 IDENTIFICATION DU PROJET
Les travaux prévus en vertu de ce contrat comprennent, sans toutefois y étre limités Remise en
état de l'aire de la plate-forme de chargement, y compris l'installatin d'une plate-forme élévatrice
et d’'un systeme de chauffage des dalles. Le projet comprend des travaux d’électricité, de
mécanique, de génie structural et préliminaires, comme décrit dans les spécifications et le dessin.

SA02 NOM COMMERCIAL ET ADRESSE DU SOUMISSIONNAIRE

Nom:

Adresse:

Téléphone:

Télécopieur:

NEA :

Courriel:

SA03 OFFRE
A) Encheére

Le soumissionnaire offre a Sa Majesté la Reine du chef du Canada d’exécuter les travaux du
projet mentionné ci-dessus, conformément aux documents de soumission pour le montant total
de la soumission de

$ excluant la TPS/TVH.

(exprimé en chiffres)
B) Enlevement de pieux, prix établi séparément (nombre évalué a 6).*

$/chacun x 6 = $, TPS et TVH en sus
(montant exprimé en chiffres)

TOTAL (A + B): $ TPS et TVH en sus

Les offres seront évaluées en fonction de la soumission totale la plus basse.

*Au besoin, une autorisation de modification sera apportée afin d’augmenter ou de diminuer la
valeur du contrat, lorsque le chargé de projet de la GRC saura le nombre exact de pieux.
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SA04 PERIODE DE VALIDITE DES SOUMISSIONS

SA05

SA06

SA07

SA08

La soumission ne peut étre retirée pour une période de 60 jours suivant la date de cl6ture de
linvitation.

ACCEPTATION ET CONTRAT

A l'acceptation de I'offre de I'entrepreneur par le Canada, un contrat exécutoire est formé entre le
Canada et l'entrepreneur. Les documents constituant le contrat sont ceux mentionnés aux
Documents du contrat.

DUREE DES TRAVAUX

L’entrepreneur doit exécuter et compléter les travaux dans les 20 semaines a partir de l'avis de
l'acceptation de I'offre.

GARANTIE DE SOUMISSION

Le soumissionnaire joint & sa soumission une garantie de soumission conformément a I'GO08 -
Exigences relatives a la garantie de soumission de la R2710T - Instructions générales - Services
de construction - Exigences relatives a la garantie de soumission

SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du soumissionnaire (Tapés ou lettres moulées)

Signature Date
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